


I ESPECIFICACIONES

Modelo

Material

Peso de la cerradura

Opciones de apertura

Colores disponibles

Puertas aplicables

Grosor de la puerta

Alarma de baja potencia (baterias)
Voltaje

Capacidad de almacenamiento

T-12

Aleacion de zinc

2kg

Bluetooth, biometria digital, clave numérica,
tarjeta (llave digital), llave mecdanica

Negro con detalles plateados

Puertas de aluminio o madera

35 mm a 60 mm

Menor que 4.8v

6v - 4 pilas AA

100 huellas digitales, claves o llaves digitales

Temperatura de funcionamiento -10°C a 85°C
Humedad del aire 00 95%
I CONTENIDO DEL EMBALAJE

N° Modelo Cantidad
01 Panel delantero 01
02 Panel trasero 01
03 Maauina o1
04 Tarjetas (llaves digitales) 03
05 Llave mecdanica 02
06 Goma impermeable 02
07 Tornillo de embutir 10°5 (puerta de aluminio) 04
08 Tornillo de embutir 254 (puerta de madera) 04
09 Tornillo M4*12mm (fijacion panel trasero) 02
10 Tornillo M4*30mm (Espesor de puerta: 35mm a 60mm) 03
n Tornillo M4*50mm (Espesor de puerta: 50mm a 60mm) 02
12 Tornillos deslizantes M4* 30mm 03
13 Tornillos deslizantes M4* 40mm 03
14 Batiente (apertura hacia la izquierda y derecha) 02
15 Manual del usuario 01



ATENCION ESPECIAL PARA

1. Deje siempre las llaves convencionales fuera de la casa para usarlas en caso de
necesidad,;

2. Cambie las baterias cuando se emita la senal de bateria bagja;

3. Instale con cuidado para no romper los cables de alimentacion de la bateria;

4. Lea este manual detenidamente antes de la instalacion y consérvelo para futuras
consultas.
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PANEL DELANTERO PANEL TRASERO
60 60

144
164




MAQUINA
25 VISTA LATERAL

50

195

MAQUINA

MAQUINA
VISTA PERSPECTIVA



n n
z z
o
—e-
BATIENTE PARA APERTURA BATIENTE PARA APERTURA

HACIA LA DERECHA HACIA LA IZQUIERDA



I DEFINIENDO EL LADO DE APERTURA

APERTURA HACIA LA IZQUIERDA APERTURA HACIA LA DERECHA

incorrectamente provocard un mal funcionamiento.

ACCION

Pestillo siempre
en la horizontal

La posicion de la maguina
conrelacion al lado de
apertura

Cambie la posicion de la
llave para:

L = Izquierda

R = Derecha

Posicion del boton interno

C Precaucion: Cualquiera de los elementos anteriores configurados



I INSTALACION

1° Paso
Taladre los agujeros en la puerta siguiendo 2° Paso ‘ ‘
la plantilla que viene con el producto. Instale el tornillo deslizante.

Instale la maquina en la puerta.
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3° Paso 4° Paso
Instale el pestillo Instale la goma de acabado.
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_ \ El pestillo deberd
J estar siempre en la
posicion horizontal.

5° Paso
Conecte el cable vy fije el panel.

6° Paso
Instale la parte trasera
de la cerradura.
= |nserte las pilas y luego la tapa
de proteccion de las pilas.
La instalacion estd completa.




I INICIALIZACION DEL SISTEMA
Haciendo el reset de fabrica

1. En el panel interno, quite el tornillo del compartimiento de las pilas.

2. Retire la tapa del compartimiento de las pilas.

2. Locdlice el botdn de reset (qQue se muestra en la imagen a continuacion).

3. Con la ayuda de un objeto puntiagudo, mantenga presionado el botdn durante
10 segundos.

4. iLa cerradura se restablecerdl!

Botdn Reset

Compartimiento de las pilas

I PRECAUCIONES

1.Antes de registrar la huella dactilar, asegurese de que las huellas estén libres de
obstrucciones y que el drea de reconocimiento en la superficie del dedo esté libre de
residuos (agua, aceite, caramelo, polvo, etc.).

2.Elndmero maximo de huellas dactilares que se puedenregistrar en este producto es 100.
Se recomienda que el usuario introduzca dos huellas para reducir el riesgo de que no se
reconozcanlas huellas debido aldesgaste normal.

3.Para registrar la huella dactilar se debe utilizar el mismo dedo en diferentes posiciones
(multi-Gngulo).

I BOTON DE BLOQUEO ELECTRONICO

Mantenga presionado el botdon antibloqueo
electronico hasta que escuche elmensaje "Operacion
exitosa'. A partir de este momento la puerta queda
blogueada y solo se puede abrir mediante la
aplicacion del administrador, llave mecdnica o
girando el pomo interno. Otros métodos de
desbloqueo no sonvalidos.

El boton de bloqueo electronico se encuentra en la parte inferior del panel

2. interior. No se necesitan herramientas ni accesorios para operar el boton. En
caso de una activacion indebida, basta con albrir la puerta y la cerradura se
libera.



! APLICACION AGL HOME
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1° PASO

Accede atutienda de aplicaciones (Google Play
O Apple Store) y busca AGL Home. Instale la
aplicacion.

AGL Home

La aplicacion AGL Home es gratuita vy
compatible con dispositivos moviles que
admitan iOS 8.0 o superior y Android 4.4 o
superior.

2° PASO

Unavezinstalada, poolrds.ooceder ala oplicoc_:i()n. Siyatiene
una cuenta AGL Home, simplemente haga clic en el boton
parainiciar sesidon con una cuenta existente.

Siaun no tiene una cuenta, haga clic en Registrarse y siga los
pasos enlaaplicacion.

Se requiere un correo electronico para recibir el codigo de
validacion. Solo con este codigo la aplicacion queda
instaladay disponible parainciuir dispositivos.

3° PASO

Después de registrar su cuenta en AGL Home, ahora puede
agregar su cerradura T12 en la aplicacion. El mend de
inclusion se muestra como enlaimagen dellateral.

Siya tenia una cuenta creada anteriormente e inicid sesion a
través de ella, el sistema recupera todos los dispositivos
instalados en esa cuenta y los coloca automdaticamente en
la cuenta principal.

En cualquiera de las situaciones anteriores, haga clic en
Agregar dispositivo y siga los siguientes pasos para agregar
alaTi2.

Aviso:

Laopcionde cuenta Probarla aplicacion' no debe usarse
para agregar dispositivos. Esta cuenta es temporal y todo
su contenido se pierde al cerrarla aplicacion.

El emparejamiento con este tipo de cuenta puede hacer
que el dispositivo pierda la gestion administrativa y para
;ecb:u_peror la gestion es necesario enviar el dispositivo a
Alorical.



I AGREGANDO LA CERRADURA A LA APLICACION AGL HOME

1. Encienda/active el bluetooth de su smartphone.

2. Readlice un reset de fabrica (pdgina 7) si aun no lo ha hecho.

3. En el teclado numérico T12, presione 8# (para activar el bluetooth de la cerradura).
4. Enla aplicacion, togue el icono '+' en la esquina superior derecha o el botdn
'‘Agregar dispositivo' si se muestra en el centro de la pantalla.

5. Sila cerradura se detecta automaticamente, solo toque el botdn 'Agregar’ frente all
producto detectado (imagen 5a) y luego el botdn con un signo '+ frente a la derecha
del producto detectado (imagen 5b). Si no se detecta, en el mend del lado izquierdo,
toque en 'cerraduras’ y busque T12 (imagen 5¢). Toquela para iniciar el proceso de
emparejamiento.

6. Durante el proceso de emparejamiento, es posible que se le solicite que confirme la
clave de la red Wi-Fi y su contrasena.

7. Led las instrucciones en la pantalla de la aplicacion para completar el
emparejamiento (imagen 7). El restablecimiento de fabrica y la activacion de Bluetooth
a través de un codigo de acceso se redlizaron en los pasos anteriores.

8. Al findlizar el proceso, espere a gue la aplicacion cargue la pantalla inicial de la
cerradura.
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I INTERFAZ DE LA CERRADURA EN LA APLICACION

[ ] @®

Nombre actual del dispositivo.

Botdn pararenombrar el dispositivo

Nivel de carga de la bateria. Cuando su
teléfono estd conectado a la cerradura,
puede ver elnivel de bateria entiempo real.

Botdon para activacion via aplicacion. La
cerradura se activard solo cuando el
bluetooth esté encendido y conectado.
Para activar, mantenga presionado el botdn
hasta que se active la cerradura.

Indicador de pdagina activa. Arrastre la
pantalla hacia la izquierda o hacia la
derecha para cambiar de pagina.

Registro de las notificaciones.

Acceso alapdgina de configuraciones.

P&gina para crear automatizaciones.
Muestra las automatizaciones ya creadas
permitiendo ajustes.

Acceso al historial de activacion de
cerraduras. Debes estar conectado a la
cerradura para actualizar.

Gestion de miembros. Puede agregar
familiares © amigos, por ejemplo.



| CONFIGURACIONES

Automagao

Desbloqueio remoto

Desbloqueio por voz

Bloguelo automitico

Delay para fechamento

Inclusion de huellas dactilares, claves
numéricas, claves digitales y claves
diné@micas.

Permite o no la apertura remota a través de
Wi-Fi. Requiere un hub bluetooth (gatewayy).

Permite o deshabilita la apertura por
comando de voz. Requiere un hub bluetooth
(gateway).

Ajuste del bloqueo automdatico

Pagina para la creacion de codigos de
activacion dindmicos.

Los cddigos dindmicos funcionan como
claves temporales que el sistema de la
cerradura genera automaticamente.

Para usarlos, solo ingrese el codigo en el
panelnumérico en el frente de la cerradura.

- Do

Gerar cddigo dindmico




REGISTRO DE LLAVES DIGITALES
Para registrar una llave digital, aseglrese de que la cerradura esté instalada, alimentada

Yy que ya esté emparejada en la aplicacion AGL Home. Si todas las condiciones son
positivas, sigalos pasos a continuacion:

< Tags inclusao |
mo & 0
Abra el menu de configuracion y toque Add Tags
‘Tags de inclusion' para comenzar

registrar llaves digitales de 13,56Mhz

Toque el botdn 'Agregar tags' o el signo '+'en
la esquina superior derecha.

m Elija el usuario para vincular la llave digital. Si

< Tags inclusao la familia tiene mds de un miembro, todos se
mostrardn agui. Para un solo administrador,
puede vincular todas las llaves bajo el
Selecione o usuario mismo administrador.

Treinamento AGL

Cancelar Add Tags

Comao adicionar Tags

p
]

Luego haga clic en 'Iniciar registro'.




Cancelar Add Tags

Activating

Caplured,

< Senha inclusdo +

Nome do usudrio

Ten tu celular cerca de la cerradura para
que puedan conectarse via bluetooth.

Una vez que el bluetooth estd activo y exista
una conexion entre el teléfono celular y la
cerradura, puede comenzar elregistro.

Pararegistrar lallave digital, acergue su llave
al centro del teclado numérico en el panel
externo. Tenga en cuenta que, al registrarse,
la cerradura emite un sonido de
confirmacion.

Luego de leer la llave digital de 13,56Mhz, la
aplicacion confirma la grabacion del Tag en
la cerradura.

En este punto debes ponerle un nombre a
esta llave digital. Se recomienda que sea un
nombre que haga un vinculo con el titular de
lallave.

Cuando termine de escribir el nombre de la
etiqueta, toque elbotdn Listo' en el centro de
la pantalla para completar el registro.

De ahora en adelante, el nuevo usuario y
todos los usuarios registrados se mostrardin
aquicomo unalista.

El registro ha finalizado vy la llave digital del
usuario se haincluido correctamente.



REGISTRO DE BIOMETRIA

Para registrar una biometria, asegurese de gue la cerradura esté instalada, alimentada'y
que ya esté emparejada en la aplicacion AGL Home. Si todas las condiciones son
positivas, sigalos pasos a continuacion:

< Configuragies < Digital inclusio -

@ & 0

Add Digital

Abra el menu de configuracion y togue
Inclusion de digital para iniciar el registro
biométrico.

Togue el botdn 'Add digital' o el signo '+ enla
esquina superior derecha.

< Digital inclusao Elija el usuario para vincular la biometria. Sila
familia tiene mdas de un miemibro, todos se
mostrardn aqui. Para un solo administrador,
Selecione o usuario puede vincular todos los datos biométricos
almismo administrador.

Treinamento AGL

Cancelar Add Digital

Como adicionar Digital

Luego haga clic en 'Iniciar registro’.




Cancelar Add Digital

Place your finger on the fingerprint
recognition area of the lock and remove
It when prompted. Repeat this procedure

several times

Capiured

Dedo

4 Digital inclusao -+

Dedo

Tentu celular cerca dela cerradura para que
puedan conectarse via bluetooth.

Una vez que el bluetooth estd activo y exista
una conexion entre el teléfono celular vy la
cerradura, puede comenzar el registro.

Pararegistrar datos biométricos, elija el dedo
que desearegistrar. Esta debe ser sin cortes,
marcas, cicatrices y la huella debe estar
limpiay bien definida. Toque 5 veces el lector
biométrico de la cerradura, intercalando la
posicion de los dedos en el lector: frontal,
izquierdo, derecho, arribay abagjo.

Espere a que se completen las lecturas vy el
registro biométrico. La cerradura emite un
sonido que indica que se ha completado el
registro.

Después de leer las 5 posiciones
biométricas, la aplicacion confirma el
registro deldedo enla cerradura.

En este momento puedes ponerle un nombore
a esta biometria. Se recomienda que sea un
nombre gue vincule alusuario.

Cuando termine de escribir el nombre de la
biometria, togque el botdn 'Listo' en el centro
delapantalla paracompletar elregistro.

De ahora en adelante, el nuevo usuario y
todos los usuarios registrados se mostrardn
aguicomo unalista.

El registro estd finalizado y la biometria se
incluyo correctamente.

Por las razones mencionadas anteriormente, es recomendable registrar al
000 menos dos datos biométricos por usuario. De esta forma, si existe algun

Q impedimento para leer la biometria, se puede utilizar el otro dedo. Para

registrar otro dedo del mismo usuario, simplemente repita el proceso. Cada
dedoregistrado (biometria) cuenta como usuario.



REGISTRO DE CLAVE NUMERICA
Para registrar una biometria, aseglrese de que la cerradura esté instalada, alimentada 'y

gue ya esté emparejada en la aplicacion AGL Home. Si todas las condiciones son
positivas, sigalos pasos a continuacion:

4 Configuragbes < Senha incluséo -+

Add Senha

1. En el menud de configuracion, toque 'Inclusion de
clave” pararegistrarla clave (de 6 a10 digitos).

Si estd registrando la primera contrasena, toque 'Agregar contrasena' o el signo '+' en la
esquina superior derecha. A medida que registre las contrasenas, se mostrardn en esta
pantalla en forma de lista. Para registrar contrasenas después del primer registro, use el
botdn con el signo '+ enlaesquina superior de la pantalla.

m Elija el usuario para vincular la clave
numérica. Si la familia tiene mdas de un
< Digital inclusdo miemibro, todos se mostrardn aqui. Para un
solo administrador, se pueden vincular
todaslas claves almismo administrador.
Selecione o usuério

Introduzca la contrasena (de 6 a 10 digitos) e
introduzca el nombre de usuario de esta
clave. Luego toque el boton ‘Guardar' en la
esquina supetrior derecha de la pantalla.

Trelnamento AGL

< Add Senha Salvar

Adicionar senha

Digite uma zenha de 6 a 10 digios

Digitar la clave (6 a 10 digitos)

Cologue el nombre del usuario de la clave s
Al'habilitar esta funcion, el sistema clasifica
esta clave como una clave de coaccion
(ejemplo a continuacion)

Add coagdo para Senha




[ HABILITAR LA CLAVE PARA APERTURA POR COACCION

La clave de coaccidon es una clave extra, creada para ser utilizada cuando el miembro de
la familia se ve obligado a abrirla puerta, es decir, coaccionado. Cuando se usa, la clave
de coaccion hace que todos los miembros de Ia familia reciban una notificacion de
alerta. La cerradura se abrird normaimente, pero el perpetrador no sabrd que otros
miembros de lafamilic han recibido la notificacion de dlerta.

Para habilitar esta funcionalidad es necesario utilizar un Hub Bluetooth épueole ser un Hub
Bluetooth/Wi-Fio el Central Ziglbee AGL que tiene las tres tecnologias - Zigbee, Bluetooth y
Wi-Fi). El motivo de usar el Hub/Central es que, como la cerradura se comunica por
Bluetooth, en ausencia del Hub/Central, solo recibirdn la alerta agquellos que estén
conectados por Bluetooth con la cerradura (Solo un usuario, generalmente Ia persona
que abpbre la puerta). Usando el Hub Bluetooth o Central Zigbee/Bluetooth, la
comunicacion con otros miembros de la familia se redliza a través de Wi-Fiy todos reciben
lanotificacion. Eluso de Bluetooth Hulb/Central también permite la activacion remota de la
cerraduray elacceso a su configuracion.

Para crear una contrasena de coaccion, simplemente habilite esta funcion al crear una
clave numérica (como se muestra enlaimagen de lapdgina anterior).

Nota: La clave de coaccion requiere un hub Bluetooth/Wi-Fi para enviar 1
notificacion de alerta a otros miemioros de la familia.

GERL N £ il F D Notificacion PUSH que se muestra a los

miembros de la familia cuando alguien

0 Senha coagdo ativada « s ® - activa el blogueo usando una clave de
Atengdo, vor ficar entrada coaccion.

0 Alerta que se muestra en el icono de la
aplicacion AGL Home cuando alguien
activa el blogueo usando la clave de
coaccion.

AGL Home

Il Identificacién de unaclave por coaccion enlalista de claves registradas

4 Senha incluséo -+

Coacag bum Clave por coaccion

Senha Clave comun

920 El uso de un hub Bluetooth/Wi-Fi o una central Zigbee/Bluetooth/Wi-Fi

-~ -

- Q - permite activary gjustar la configuracion de forma remota.



I Termo de Garantia

(1) Todas las partes, piezas y componentes del producto estén garantizados contra los defectos de
fabricacion que puedan ocurrir, por un periodo de 1 (un) ano - siendo esta garantia legal de 90
(noventa) dias y contractual de 9 (nueve) meses - a partir de la fecha de compra del producto por el
Consumidor, conforme consta en la factura de compra del producto, que forma parte integrante de
este Término en todo el territorio nacional. Esta garantia contractual incluye la sustitucion gratuita de las
partes, piezas y componentes que presenten un defecto de fabricacion, incluyendo los costes de la
mano de obra empleada en sureparacion. En caso de que no se detecte defecto de fabricacion, sino
defecto/s derivado/s de unuso inadecuado, el Consumidor correrd con dichos gastos.

2. El producto debe instalarse de acuerdo con el Manual del Producto. Si su producto requiere
instalacion y configuracion por un técnico cualificado, busque un profesional acreditado vy
especializado, ylos costes de estos servicios no estdnincluidos en el precio del producto.

3. Si se detecta el defecto, debe ponerse en contacto inmediatamente con el Servicio Autorizado mas
cercano que figure en la lista del fabricante - solo ellos estan autorizados a examinar y subsanar el
defecto durante el periodo de garantia previsto en el presente documento. De no hacerlo, esta
garantio quedardinvalidada, ya que el producto ha sido manipulado.

4. En caso de solicitar servicio a domicilio, deberd acudir al Servicio Autorizado mds cercano para
comprobar el importe de la visita técnica. Si se compruelba que es necesario retirar el producto, el
Consumidor se hard cargo de los gastos derivados, como el transporte y la seguridad de iday vuelta.

5. La garantia quedard totalmente anuloda en caso de que ocurra alguna de las siguientes
situaciones: ) si el defecto no es de fabricacion, sino que es causado por el Consumidor o por
terceros ajenos al fabricante; b) si el dano al producto se debe a accidentes, siniestros, agentes de la
naturaleza (rayos, inundaciones, derrumbes, etc.), humedad, tension de red, etc. ), humedad, tension
de red (sobretension causada por accidentes o fluctuaciones excesivas de la red), instalacion/uso
no conforme con el manual del usuario o resultante del desgaste natural de partes, piezas y
componentes; c) si el producto ha sido afectado por influencias guimicas, electromagnéticas,
eléctricas o animales (insectos, etc.); d) si el numero de serie del producto ha sido manipulado o
borrado; e) si el aparato ha sido manipulado.

6. Esta garantia no cubre la pérdida de datos, por 1o que se recomienda que, si este es el caso del
producto, el Consumidor redlice periddicamente una copia de seguridad de los datos contenidos en
elproducto.

7. AGL no se hace responsable de la instalacion de este producto, ni de los intentos de fraude y/o
sabotaje de sus productos. 8. Mantenga al dia las actualizaciones del software y aplicaciones
utilizadas, siprocede, asi como las protecciones de red necesarias para protegerse contraintrusiones
(hackers). Los equipos estan garantizados contra defectos en condiciones normales de uso, siendo
importante tener en cuenta que, al tratarse de equipos electronicos, no estan exentos de fraudes y
estafas que puedan interferir en su correcto funcionamiento.

8. Sitiene alguna pregunta sobre el proceso de logistica inversa, pdngase en contacto con Nosotros
enel(11) 4293-0939 (de lunes a viernes de 7h a18h) o por correo electronico a sac@aglbrasil.con.

9. LGPD - Tratamiento de datos por AGL : AGL no accede, transfiere, recoge o trata ningun dato
personal de este producto. AGL S/A se reserva el derecho de modificar las caracteristicas generales,
técnicasy estéticas de sus productos sin previo aviso. Todas lasimagenes de este manualtienen fines
ilustrativos. Producto cubierto porlalegislacion de Informatica.

=

Nombre del cliente:

Firma del cliente:

N° de factura:

Fecha de compra / / Modelo:

Revendedor:




Tecnologia para descomplicar a vida.

Rua Ferrovidrio Anisio Viriato, 330 Sdo Judas Tadeu
Divinopolis/MG - CEP 35.501-256
Tel: (11) 4293-0939 - CNPJ: 21.725.948/0001-84
sac@aglbrasil.com

www.aglbrasil.com
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